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442967-2026 - Wettbewerb

Polen — Bauleistungen im Hochbau — Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa,
przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz
budowa niezbednej infrastruktury technicznej wraz z budowa parkingu

OJ S 122/2026 29/06/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOtKA AKCYJNA
E-Mail: info@carlsberg.pl
Rechtsform des Erwerbers: Organisation, die einen durch eine regionale Gebietskdrperschaft
subventionierten Auftrag vergibt
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Wirtschaftliche Angelegenheiten

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu
uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowa niezbednej infrastruktury
technicznej wraz z budowg parkingu
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowa realizacja inwestyciji pn.:
,Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania
budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowy niezbednej infrastruktury techniczne;j
wraz z budowg parkingu” na dziatkach nr 2245/2, 2245/7, 2245/3 w Brzesku. Przedmiot
zamowienia obejmuje opracowanie kompleksowej dokumentacji projektowej w metodyce BIM
w zakresie koncepcji architektonicznej, projektu budowlanego, technicznego i wykonawczego,
na bazie projektu koncepcyjnego, uzyskanie niezbednych pozwolen i uzgodnien, a nastepnie
realizacje robo6t budowlanych wraz z uzyskaniem pozwolenia na uzytkowanie w zakresie w/w
zadania inwestycyjnego. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w zatgczniku
nr 1 do SWZ — Opis przedmiotu zamodwienia.
Kennung des Verfahrens: ed818a29-e106-4f34-9f19-fdc043d96a88
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45210000 Bauleistungen im Hochbau
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71200000 Dienstleistungen von Architekturbiros, 71000000
Dienstleistungen von Architektur-, Konstruktions- und Ingenieurbiros und Prifstellen,
71220000 Architekturentwurf, 71221000 Dienstleistungen von Architekturbiros bei Gebauden,
71300000 Dienstleistungen von Ingenieurbiros, 71320000 Planungsleistungen im Bauwesen,
71322000 Technische Planungsleistungen im Tief- und Hochbau, 45000000 Bauarbeiten,
45200000 Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten, 45210000
Bauleistungen im Hochbau, 45220000 Ingenieur- und Hochbauarbeiten, 45453000
Uberholungs- und Sanierungsarbeiten, 45453100 Sanierungsarbeiten, 45454100 Mit
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Instandsetzungsarbeiten verbundene Arbeiten, 45223000 Bau von Konstruktionen und
baulichen Anlagen, 45262000 Spezialbauarbeiten, auf’er Dachbauten, 45261000 Errichtung
von Dachstuhlen sowie Dachdeckarbeiten und zugehdrige Arbeiten, 45100000
Baureifmachung, 45110000 Abbruch von Gebauden sowie allgemeine Abbruch- und
Erdbewegungsarbeiten, 45120000 Versuchs- und Aufschlussbohrungen, 45230000
Bauarbeiten fur Rohrleitungen, Fernmelde- und Stromleitungen, fir Autobahnen, Stral3en,
Flugplatze und Eisenbahnen; Nivellierungsarbeiten, 45233200 Diverse Oberbauarbeiten,
45233220 Oberbauarbeiten fir Landstralen, 45233222 Strallenpflaster- und Asphaltarbeiten,
45240000 Wasserbauarbeiten, 45232450 Bauarbeiten fur Entwasserungsanlagen, 45232451
Entwasserungs- und Oberflachenarbeiten, 45300000 Bauinstallationsarbeiten, 45310000
Installation von elektrischen Leitungen, 45311000 Installation von Elektroanlagen, 45312000
Installation von Alarmanlagen und Antennen, 45314000 Installation von Fernmeldeanlagen,
45316000 Installation von Beleuchtungs- und Signalanlagen, 45317000 Sonstige
Elektroinstallationsarbeiten, 45330000 Installateurarbeiten, 45331000 Installation von
Heizungs-, Luftungs- und Klimaanlagen, 45400000 Baufertigstellung, 45410000 Putzarbeiten,
45420000 Bautischlerei-Einbauarbeiten, 45430000 Bodenbelags- und
Wandverkleidungsarbeiten, 45440000 Anstrich- und Verglasungsarbeiten, 45442100
Anstricharbeiten, 45450000 Sonstige Baufertigstellungsarbeiten, 09332000
Sonnenenergieanlage, 45260000 Dachdeckarbeiten und Spezialbauarbeiten, 45261215
Solarzellendachdeckarbeiten

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: ul. Browarna 14
Stadt: Brzesko
Postleitzahl: 32-800
Land, Gliederung (NUTS): Tarnowski (PL217)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcéw, wobec
ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014,
str. 1), dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkoéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgriunde: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Podstawa
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszio do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia. Dokumenty,
ktére nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o
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udzielenie zamowienia: - JEDZ, - odwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp

Korruption: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228- 230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 14 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych , d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa
w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270 -277
d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art.
10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; Dokumenty, ktére
nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: - JEDZ, informacja z KRK

Betrug: Podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Wykonawca
zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo okreslone przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérym mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentdéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2
Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo
Zamowien Publicznych. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego
Rejestru Karnego

Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych
w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,
ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
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przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy Prawo Zamoéwien Publicznych Dokumenty, ktére nalezy
ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.

Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Podstawy
wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢é w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia
z postepowania o udzielenie zamdéwienia: - JEDZ, - oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp.

Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Podstawy wykluczenia, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z
postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. Dokumenty, ktore nalezy
ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie
zamowienia: - JEDZ, oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie. Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w
celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia: -
JEDZ, - odwiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku
przynaleznosci do tej samej grupykapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, - oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Podstawy wykluczenia wskazane w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, ktérego skazano
prawomochie za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi,
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o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej oraz handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego
lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za
przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego.
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych.
Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamdwienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, Wykonawca zostanie
wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien
Publicznych, ktérego skazano prawomocnie za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa lub odpowiedni czyn zabroniony okre$lony w przepisach prawa obcego.
Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy
Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych.
Dokumenty, ktére nalezy ztozy¢ w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania o udzielenie zamoéwienia: - JEDZ, - informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp ykonawca zostanie wykluczony z postepowania na podstawie art. 108
ust. 1 pkt 1 Ustawy Prawo Zaméwien Publicznych,ktérego skazano prawomocnie a
przestepstwo wskazane w art. 258 Kodeksu karnego lub odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania na
podstawie art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy
Prawo Zamowienh Publicznych. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia: 1) Informacji z Krajowego Rejestru
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Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp - sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem; 2) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp - sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentdw i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art.108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp);zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary , a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego. 4) podstawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego Postawa wykluczenia, o
ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty, ktore nalezy ztozy¢ w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia: - JEDZ, -
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Okocimskie Centrum Dziedzictwa — rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu
uzytkowania budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowa niezbednej infrastruktury
technicznej wraz z budowg parkingu w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
Beschreibung: Przedmiotem zamdwienia jest kompleksowa realizacja inwestycji pn.:
,Okocimskie Centrum Dziedzictwa - rozbudowa, przebudowa i zmiana sposobu uzytkowania
budynkéw dawnej stodowni i spichlerza oraz budowy niezbednej infrastruktury techniczne;j
wraz z budowg parkingu” na dziatkach nr 2245/2, 2245/7, 2245/3 w Brzesku. Przedmiot
zamoOwienia obejmuje opracowanie kompleksowej dokumentacji projektowej w metodyce BIM
w zakresie koncepcji architektonicznej, projektu budowlanego, technicznego i wykonawczego,
uzyskanie niezbednych pozwolen i uzgodnien, a nastepnie realizacje robét budowlanych wraz
z uzyskaniem pozwolenia na uzytkowanie w zakresie w/w zadania inwestycyjnego.
Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w zatgczniku nr 1do SWZ — Opis
przedmiotu zaméwienia.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45210000 Bauleistungen im Hochbau

5.1.2. Erfullungsort
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Postanschrift: ul. Browarna 14

Stadt: Brzesko

Postleitzahl: 32-800

Land, Gliederung (NUTS): Tarnowski (PL217)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 10/08/2026
Enddatum der Laufzeit: 31/10/2028

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flir das Angebot
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europaischen Union:
EU-Mittel — Programm: Europaischer Fonds fir regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: FEMP.07.04-1Z.00-0217/25
Weitere Einzelheiten zu den EU-Mitteln: Zamowienie dofinansowane ze Srodkéw
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, w ramach Programu Fundusze Europejskie
dla Matopolski 2021-2027, Dziatanie FEMP.07.04 1IT- Rewitalizacja
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (ber das éffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: W ramach kryterium ceny oferta otrzyma zaokrgglong do dwéch miejsc po
przecinku zgodnie z przyblizeniem dziesietnym ilo$¢ punktéw wynikajacag z dziatania: Pi (C)
=Cmin/Ci x 60 pkt gdzie: Pi (C) = llo$¢ punktow jakie otrzyma oferta “i” za kryterium “Cena”
Cmin =Najnizsza cena sposréd wszystkich waznych i nieodrzuconych ofert Ci = Cena oferty “i”
W kryterium ,cena wykonania przedmiotu zamowienia” najwyzszg liczbe punktéw (60 pkt) —
otrzyma oferta tego Wykonawcy, ktéry za realizacje catosci przedmiotu zamdwienia
zaproponuje najnizszg cene brutto. Kazda nastepna, oferta o wyzszej cenie, otrzyma ilos¢
punktéw obliczong na podstawie proporcji matematycznej. Wszystkie oceny w kryterium ,cena
wykonania przedmiotu zaméwienia” beda wyliczone z doktadnoscig do dwoch miejsc po
przecinku.
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Kryterium doswiadczenie kierownika budowy
Beschreibung: Ocena w tym kryterium dokonywana bedzie w oparciu o dokument wskazany w
Rozdziale IV sekcja 1, ust. 1.6.2.(oswiadczenie o doswiadczeniu punktowanym, sktadany wraz
z ofertg). Ze wzgledu na charakter informacji sktadanych w ww. oswiadczeniu, stuzgcych do
oceny ofert, Zamawiajgcy nie bedzie wzywat Wykonawcow do uzupetnienia lub poprawy tej
czes$ci oswiadczenia. Tym samym Wykonawcy sg zobowigzani do zachowania szczegdlnej
uwagi przy jego wypetnianiu — wszelkie braki lub omytki mogg wptywaé na punktacje oferty
bez mozliwosci ich pézniejszego usuniecia. Punkty przyznawane sg za wykazanie przez
Wykonawce, ze osoba skierowana do petnienia funkcji Kierownika Budowy posiada
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doswiadczenie w petnieniu funkcji kierownika budowy lub inspektora nadzoru na dodatkowych
(ponad 1 zadanie wymagane warunkiem, tj. innych niz zadanie wskazane w wykazie oséb)
zakonczonych zadaniach dotyczgcych budynkéw zabytkowych o wartosci robét min. 15 000
000 PLN brutto kazde: 1 dodatkowe zadanie: 5 pkt 2 dodatkowe zadania: 10 pkt 3 dodatkowe
zadania i wiecej: 15 pkt

Kriterium:

Art: Qualitat

Bezeichnung: Kryterium doswiadczenie kierownika prac konserwatorskich

Beschreibung: Ocena w tym kryterium dokonywana bedzie w oparciu o dokument wskazany w
Rozdziale IV sekcja 1, ust. 1.6.2.(oswiadczenie o doswiadczeniu punktowanym, sktadany wraz
z ofertg). Ze wzgledu na charakter informacji sktadanych w ww. oswiadczeniu, stuzgcych do
oceny ofert, Zamawiajgcy nie bedzie wzywat Wykonawcow do uzupetnienia lub poprawy tej
czesdci oswiadczenia. Tym samym Wykonawcy sg zobowigzani do zachowania szczegdlnej
uwagi przy jego wypetnianiu — wszelkie braki lub omytki mogg wptywac na punktacje oferty
bez mozliwosci ich pézniejszego usuniecia. Punkty przyznawane sg za wykazanie przez
Wykonawce, ze osoba skierowana do petnienia funkcji Kierownika prac konserwatorskich
posiada doswiadczenie w dodatkowym (ponad 2 zadania wymagane warunkiem, tj. innym niz
wskazane w wykazie oséb) kierowaniu pracami konserwatorskimi obejmujgcymi remont
elewacji tynkarskiej z uzyciem zapraw wapiennych o powierzchni min. 500m2 kazde: 1
dodatkowe zadanie: 5 pkt 2 dodatkowe zadania: 10 pkt 3 dodatkowe zadania i wiecej: 15 pkt
Kriterium:

Art: Qualitat

Bezeichnung: Gwarancja

Beschreibung: W niniejszym kryterium oceniany bedzie okres gwaranciji udzielanej w zakresie
okreslonym w § 19 ust. 4 lit. b) PPU. P(G) = (GB - 60)/ 60 * 10 pkt gdzie: « P(G) — llos¢
punktéw przyznanych ofercie badanej w kryterium okresu gwaranciji. « GB — Okres gwarancji w
miesigcach w ofercie badanej (przyjmowany do wzoru zgodnie z ponizszymi uwagami).
UWAGA: > Minimalny okres gwarancji wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 60 miesiecy.
Zaoferowanie okresu krétszego spowoduje odrzucenie oferty. Jezeli Wykonawca zaoferuje
minimalny wymagany okres (60 miesiecy), w tym kryterium otrzyma 0 pkt. Maksymalny okres
gwarancji uwzgledniany do punktacji wynosi 120 miesiecy. W przypadku zaoferowania okresu
gwarancji dtuzszego niz 120 miesiecy, do wzoru zostanie podstawiona wartos¢ 120 miesiecy (i
oferta otrzyma maksymalng liczbe 10 pkt).

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ed818a29-e106-4f34-9f19-fdc043d96a88

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Nicht zuldssig
Frist fir den Eingang der Angebote: 14/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
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Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 89 Tage

Informationen uiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 14/07/2026 13:15:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia ofert, otwarcie
nastgpi przy uzyciu portalu ezamowienia.gov.pl.

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt:
CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA AKCYJNA
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: CARLSBERG
SUPPLY COMPANY POLSKA SPOtKA AKCYJNA
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: CARLSBERG SUPPLY COMPANY
POLSKA SPOtKA AKCYJNA
Organisation, die Angebote bearbeitet: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOLKA
AKCYJNA

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: CARLSBERG SUPPLY COMPANY POLSKA SPOtKA AKCYJNA
Registrierungsnummer: NIP: 8690003054
Registrierungsnummer: REGON: 005703108
Postanschrift: ul. ul. Krakowiakow 34
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-255
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: info@carlsberg.pl
Telefon: (014) 662 50 00
Internetadresse: https://carlsbergpolska.pl
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
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Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Urzgd Zaméwien Publicznych Departament Odwotan
E-Mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 77 01
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl
Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://www.uzp.gov.pl
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

d33f8b8b-7f27-4bc3-b314-d0361fd2c7b6-02
Hauptgrund fir die Anderung

Aktualisierte Informationen
Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: ca2d1096-6996-4272-bed9-de7bbf20e89d - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 25/06/2026 16:45:36 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 442967-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 122/2026

Datum der Veroffentlichung: 29/06/2026
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